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Date d'expedition 
(jour/mois/ann£e) 
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Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
90510C15WOO 



POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 



Demande Internationale n° 
PCT/FR 03/03885 



Date du depot international 
Ooursmcssannte, 23/12/2QQ2 



Deposant 
PROMILES 



1 • H « est notifie au deposant que le rapport de recherche internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 
Depot de modifications et d une declaration selon I'articie 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande internationale (voir la regie 46): 



□ 



3 D 



Quand? Le delai dans lequel les modifications dolvent etre deposees est de deux mois a compter de la date de 
fransm ssion du rapport de recherche internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuille d'accompagnement. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI 

34, chemin des Colombettes 
1211 Geneve 20, Suisse 
n° de telecopies: (41-22)740.14.35 

Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

a rlrt^ 6tab,j de rapP0ft de recherche Internationale et la declaration a cet effet, prevue 

En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou 
de plusieurs taxes additionnelles, il est notifle au deposant que p une ou 



sera avise. 



□ S.rt^nl "£22^ d i ClSi ° n « y . re 'f tiV . 8 ? nt f* to™""*** au Bureau international en meme temps que la requete 
d^stgnll^ QU 6rVe 6t C6,Ui d8 ' a d6cjsion en Question soient notifies aux offices 

□ la reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en 
Mesure(s) consecutive(s) : II est rappele au deposant ce qui suit: 

^S^rli^i^i'S'I d tf l de 1 ? m °L* a 0 ? mpter 66 la date de P riorit6 - ,a oe^ande internationale sera publiee par le 
Bureau international. SI le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau Intentional 

q^Lfi'i^ ,a d ^ and Vr^ ti0na,e ' 0U de ,a revend ^«on de priori conformer^ 

90*ws.1 et 90&/S.3, respectivement, avant I'achevement de la preparation technique de la publication internationale. 

a COf l? pter 2? ,a ^ l priorite ' ,e ^P 08 ^ 1 d oit presenter la demande cf examen preliminaire 
' a PhaSe nati ° na,e *°* rep0rt6e a 30 ™* a ™»« da * da * d * Pr'onte 

°1Z S inn^ nf» nnI!L 0iS * ?°Tf r de , ,a de priorite ' ,e d6 P° sant d °* accomplir les demarches prescrites pour I'ouverture 
^JfnS. at H na,e aup 2 S ? e tOU , s Jf s offlces d6sl 9 n6s ^1 n'ont pas ete elus dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une elect.on ulterieure avant I'expiration d'un delai de 19 mois a compter de la date de brio rte ou 
qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'iis ne sont pas lies par le chapitre II 



Norn et adresse postale de i'administrationchargee de la 
recherche internationale 

Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 




Fonctionnaire autorise 

Gregory Adam 



Formulaire PCT/ISA/220 (juillet 1998) 



( Voir les notes sur la feuille d'accompagnement) 



TES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT 



rJSU^T nte V wte8 d ?? ,ln6e9 4 *»"«• las inflections ssaentielles concemant le deptt de modifications salon 
I article 19. Us notes sort tondees aur lea exigences du Traits de cooperation en matiere de brevets (PCT) du^Mement 
d'e X 6cut.on et des matructwna administrates du PCT. En caa da divergence entre lea presentee noteaet mn t 



dJ^5SS!K&^^ p^JHKfi renvoiont aux di8po8i,ion9 * traiw - * 9on r * 01 — 

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L'ARTICLE 19 

Quelle* parties de la demands Internationale peuvent etre modlflees? 

Selon I'article 19, lea revendi cations exclusivsmsnt. 

rartki. l ^^i rt H^^? ate ^ rOV ! r>dk i- i 5 ra peuvent auMi dtre (ou modmees 4 nouveau) sslon 

I article 34 auprts de I administration charges de lexamen preliminaire international. La description Tet lea destine 

n. peuvent «re modrfi*.. que selon .'article 34 -up*, de .'administration chargee de fsx^Kfimin^^-Sonrf. 



Quand? 



Dana un delai de deux moia a compter de la date de transmission du rapport de recherche international* ou de 16 
* "W *i a da1e * P riorit *' «•»«• l'*cheance la plus tardive. II oorwKependam ™ ?!£Z£^£££L^ 
applicable maia avant l achevement de la preparation technique de la publication international (regie « 1) 



Oil ns pas disposer las modifications? 



^lT.°^!r^l S H 0 PJ W> "*«»» daposeea qu'aupres du Bureau international; elles ns peuvent Aire deoos.es 
auprss ds roffice reoopteur n. aupre. de ('adminiatration chargee de la recherche irtsmationale "(regTe 46% 

Lorsqu'une demand* tfexamon preliminaire international a ete/est deposes, voir plus loin. 



m 



Comment? fj%£™^^ ra^ndcations soH en ajoutarrt une ou plusieurs revendication. 

nouveiies ou encore en modffiant le texts d une ou de plusieurs dee revendications tellee que deposes a. 

Une feuille deremplacement doit etre remise pour ohaque feuille des raven cf cations out en ram on tfunm «. h» 
plusieurs modifications, differs de la feuille inftialement deposes. ^ ' ramon * une ou 

^^0^^?^?°"! fi ? U ? nt ? u f uno ,eui "° «■» remplacement dotvent etre numerotees en chimes arabes Si 
o£ re^^io^^^' ?/ e8t ^ de renumeroter les autree r^endioai^^l^T^ que 

des revendications sortt renumeroteea, elles do, vent I'etre de f aeon continue (instruction 205 b)). 

Le. modifications dolvent etre effectuess dans la langue dans laquefte la demands Internationale eat publ.ee. 

Quels documenU dolvent/peuvent accompagner lea modifications? 
Lettre (instruction 205.b)): 

Les modifications doivent etre accompagnees ©Tune lettre. 

La lettre ne sera pas puUiee avec la demands internationals at Iss revendications modifises Ells ns doit » M At™ 
confondue avec la -declaration selon Pamela 19.1)- (voir plus loin sous ^D^Zn^lr^^^ * " 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) (janvisr 1994) 

BNSOOCID: <XS ISA220NOFRP4_L > 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE 

PCT 




VETS 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 


Reference du dossier du deposant ou 

du mandataire 

90510C15WOO 


POUR SUITE vo,r la notification de transmission du rapport de recherche internationale 
(formulaire PCT/ISA/220) et, le cas echeant, le point 5 ci-apres 

A DONNER 


Demande internationale n° 
PCT/FR 03/03885 


Date du depot international (jour/mois/annee) 
23/12/2003 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/anntie) 

08/01/2003 


Deposant 






PROMILES 









Le present rapport de recherche internationale, etabli par ('administration chargee de la recherche internationale, est transmis au 
deposant conformement a Particle 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche internationale comprend 4 feuilles. 

[xl 11 est au ssi accompagne d'une copie de chaque document relatif a Petat de la technique qui y est cite. 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans laqueile elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous le meme point. 

Q la recherche internationale a ete effectuee sur la base cfune traduction de la demande internationale remise a Tadministration 

b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande internationale (le cas ech6ant) 
la recherche internationale a ete effectuee sur la base du listage des sequences : 
I | contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 
[ j deposee avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 
I I remis ulterieurement a 1'administration, sous forme ecrite. 
I I remis ulterieurement a Padministration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

Q La declaration, selon laqueile le listage des sequences presente par ecrit et fourni ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation faite dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

Q La declaration, selon laqueile les informations enregistrees sous forme dechiffrable par ordinateur sont identiaues a celles 
du listage des sequences presente par ecrit, a ete fournie. 

2 - LJ 11 a ® t6 estim e que certaines revendications ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre I). 
3. Q II y a absence d'unite de Tinvention (voir le cadre II). 



4. En ce qui concerne le titre, 

[x"| le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

| | Le texte a ete etabli par P administration et a la teneur suivante: 



En ce qui concerne l abrege, 

f^Tj le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte (reproduit dans le cadre III) a ete etabli par I'administration conformement a la regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations a ^administration dans un delai cfun mois a compter de la date cf expedition du present rapport 
de recherche Internationale. ^ K 
La figure des dessihs a publier avec I'abrege est la Figure n° j 

\x} suggeree par le deposant. Q Aucune ^5 figures 

I I parce que le deposant n'a pas suggere de figure. n est * P ub,ler - 

I I parce que cette figure caracterise mieux Tinvention. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) (juillet 1998) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



A. CLASSEMENT DE L'OBJE' 

CIB 7 G04B37/14 



DEMANDE 



Siande Internationale No 
T/FR 03/03885 



Selon la classification international des brevets (CIB) ou a la fois selon la classification nationale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation minimale consultee (systeme de classification suivi des symboles de classement) 

CIB 7 G04B A41D A44C 



Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure oil ces documents relevent des domaines sur lesquels a porte la recherche 



Base de don nee s elect ronique consultee au cours de la recherche internatlonale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data, PAJ 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie ° Identification des documents cites, avec. le cas echeant, r indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



DE 90 02 535 U (HAMMEN MARION) 
16 aoQt 1990 (1990-08-16) 
le document en entier 



GB 1 010 632 A (TADAHICHI WAD A) 
24 novembre 1965 (1965-11-24) 
le document en entier 

WO 90/07734 A (SERVADIO LEONARDO) 
12 julllet 1990 (1990-07-12) 
le document en entier 



US 6 392 962 Bl (WYATT PATRICK) 
21 ma1 2002 (2002-05-21) 
le document en entier 



-/-- 



| X| Voir la suite du cadre c P° ur 13 fin <te ,a ,iste des documents 



ID 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



° Categories speciales de documents cites: 

•A* document definissant I'etat general de la technique, non 
consldere comme partteulierement pertinent 

'E' document anterieur, mais publie a la date de depot international 
ou apres cette date 

'L' document pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciale (telle qu'indiquee) 

"O* document se referant a une divulgation orale, a un usage, a 
une exposition ou tous autres moyens 

•P" document publie avant la date de depot international, mais 
posterieurement a la date de priorite revendiquee 



■T" document ulterieur publie apres la date de depot International ou la 
date de priorite et n'ap parte nenant pas a Tetat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie const itu ant la base de fin vent ion 

'X' document partteulierement pertinent; I'inven tion revendiquee ne peut 
etre considered comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au document considere isolement 

•V document particulierement pertinent; rinven tion revendiquee 

ne peut etre consideree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est associe a un ou plusieurs autres 
documents de meme nature, cette combinajson etant evidente 
pour une personne du metier 



Date a laquelle la recherche internalionale a ele efleclivement achevee 

26 julllet 2004 


Date ^expedition du present rapport de recherche internatlonale 

03/08/2004 


Nom et adresse postale de radministration chargee de la recherche internalionale 
Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 


Fonctlonnaire autorise 

Lupo, A 
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1 Demande Internationale No 1 

i^CT/FR 03/03885 | 


C.(sulte) 


DOCUMENTS CONS^^S COMME PERTINENTS ^ 


Categorie 


Identification des documents cites, avec, le cas echeant, I'lndlcatlon des passages pertinents 


no. des rev endicat ions vlsees I 


A 

A 


US 6 144 620 A (DEPOORTERE THOMAS) 
7 novembre 2000 (2000-11-07) 
le document en entier 

US 5 124 960 A (MILLER JEFFREY P ET AL) 
23 ju1n 1992 (1992-06-23) 
le document en entier 


1 1 
1 

I 
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RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

Renselgnements relatlfs aux mem b res de families de brevets 



I Deman 



Demande Internationale No 

r/FR 03/03885 



Document brevet cite^^^ 


Date de 


Membre(s) de 


Date de 


au rapport de recherche 


publication 


famille de brevet(s) 


publication 



DE 9002535 



16-08-1990 DE 



9002535 Ul 



16-08-1990 



6B 1010632 A 24-11-1965 AUCUN 



W0 9007734 A 12-07-1990 W0 9007734 Al 12-07-1990 



US 6392962 Bl 21-05-2002 AU 5750796 A 11-12-1996 

US 6078549 A 20-06-2000 

WO 9637812 A2 28-11-1996 



US 6144620 A 07-11-2000 AUCUN 

US 5124960 A 23-06-1992 AUCUN 



Formulaire PCT/ISA/210 (annexe families da brevets) (Janvier 2004) 



LOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PC 



0 (suite) 



^,l^Z^jLTtTZ^ d ! ft6rences ^'J**" 4 entf « l«» revendications telles que deposees et les revendications telles 
2!^?*!? E " e 2°* . ,ndK * U8r 60 Part.cul.er, pour chaque reven dication figurant dans la demande inten^onale 
(etant entendu que des indications identiques concern ant plusieurs revendicafons peuvent etrBgroup^T) ^ 

i) la revendication n est pas modifies; 

ii) la revendication eat aupprimee; 
la revendication est nouvelte, 

la revendication rem place une ou plusieurs revendications telles que deposees; 
la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que depoaee. 



iii) 
iv) 
v) 



dtc^^^me™'* " ,IJ8,Pen, to n,an,ere dont to » "*<«n*c*»°™ **vent «re e.pllquees dans la lettre 

2 Ic^^eno^^^ i^itialeme^, '' etevait a 1 5 - «• — *~ "—fioation de 

Revendcalions 1 a 15 recnpiacees par tea revendications modifiees 1 a 1 1 • 

3. [Lorsque le nombre dee revendications deposeea inrtialement s'etevait a 1 4 et que lea modifications consistent a 
suppnmer oertaines revendications et a en ajouter de nouvelles] consistent a 
i7°ajo^1es^ou 1 " * 1 4 moc * fi6e8 ' ™encications 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revendications 1 5,1 6 et 
S V rn^fie^" S SUpprim6e » ; revencfcationa 15, 16 et 17 ajoutees; toutea les autres revendications 

4. [Lorsque pJuaieura sortes de modifications sort faitea]: 

•Revenoloattona 1 -1 0 pas modifiees; revendications 1 1 a 1 3, 1 8 et 1 9 supprimees: revendiations 14 1 5 et 1 6 
S^^n£ 

-Declaration salon rartfcle 19.1)- (Regie 46.4) 

^ P«"vent etre accompagneea d'une declaration expiiquant lea modifications et prectsant ('incidence 

SnXlfl» ^ aV ° ,rSUr dTOCripti0n et » ur tes (q"i ne peuvent paa etre mc^fieaWlon 

La declaration aera publiee avec la demande intern ationaJe et les revendications modifiees. 
Elle doit etre redigee dans ta tongue dana laquelle la demandelntematlonale est publiee. 

Elle doit etre suocincte (ne pas depaaaer 500 mots si elle est etabiie ou tradutte en anglais). 

SeU^lff 8 * re co " f ^l du8 av f c ,a tettre expiiquant les differences existent entre lea revendications telles one 

25 EST ,08 J ov * nd,cat,ons te!tes modifiees, et ne la rem pi ace paa. Elle doit figureTeur^ 

Sffi Eft" rfun titro -*»■■■"«■ * »^ntifier comma telle, ccSstrtue^e S^TnS^ ^^^J^ n M 

Elle ne doit contenir aucun commentaire den ig rant relatif au rapport de recherche Internationale ou a la noftinfm^ 
contenues dana le rapport de recherche Internationale qu'en relation avec une modification de cette revendication. 

Consequence du fait qu'une demande <f examen prelim Ine Ire InternatloiaJ art deja ete presentee 

Consequence au regard de la traduction de la demande Internationale lore de I'ouverture de la phase nationals 

^attention du cttpoaant est appelee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices designee ou elua far* rU i^^tr. 
fL*^**^** 0 " 0 ^ Une traduction *» revendications telles que modifies* e^TeS 

traduction des revendications telles que deposees cu en plus de cetle-ci. * la 

* Pn6d8i ° ns 8Ur ,eS «*9enoes de chaque office designs ou elu, voir le volume II du Guide du depoaant 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 

BNSOOCID: <XS ISA220NOFRP4J _> 



